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(Informdcie)

RADA

List predsednictvu Rady a Komisii z Ministerstva vniitornej bezpecnosti (DHS) Spojenych Stitov
americkych o vyklade urcitych ustanoveni zavizkov, ktoré vydalo DHS 11. mdja 2004 v sivislosti
s poskytovanim ddajov z osobného zdznamu o cestujiicom (PNR) ()

(2006/C 259/01)

,Cielom tohto listu je obozndmit s nasim chdpanim vykladu niekolkych ustanoveni zdvizkov stvisiacich
s osobnym zdznamom o cestujicom (PNR), ktoré 11. mdja 2004 vydalo Ministerstvo vnitornej bezpec-
nosti (DHS). Na tcely tohto listu DHS znamend trad na ochranu colného priestoru a hranic, drad USA pre
vynucovanie imigra¢ného a colného prava a tirad ministra a Gtvary, ktoré s nim priamo stvisia, ale neza-
hfna dalsie zlozky DHS, ako napr. Gtvary pre $titne obéianstvo a pristahovalectvo, spravu pre bezpe¢nosti
dopravy, tajnt sluzbu Spojenych $titov americkych, pobreznt strdz Spojenych Stitov americkych
a federdlnu agenttru pre krizové riadenie. So zdujmom ocakdvame dalSie preskiimanie tychto a inych
otdzok na budiicich rokovaniach v zdujme dosiahnutia komplexnej vzdjomnej dohody zaloZenej na spolo¢-
nych zdsadach.

Vymena a poskytovanie PNR

Zékon o reforme spravodajskej sluzby a o predchddzani terorizmu z roku 2004 vyzaduje, aby prezident
vytvoril prostredie pre vymenu informécii, ktoré umoziuje vymenu informdcii tykajicich sa terorizmu’.
Po jeho prijati 25. oktébra 2005 prezident vydal vykondvacie nariadenie 13388, na zdklade ktorého musi
DHS a iné agenttiry ,ihned poskytnit pristup k ... informdcidm tykajicim sa terorizmu vedticemu kazdej
dalsej agentry, ktord plni dlohy boja proti terorizmu’, a ktoré ustanovuje mechanizmus na vytvorenie
prostredia pre vymenu informdcii.

V stlade s odsekom 35 zavizkov (kde sa uvddza, Ze ,Ziadne ustanovenie v tychto zdvizkoch nesmie branit
v pouzivani alebo zverejiiovani Gidajov PNR pri trestnopravnych procesoch, alebo ak sa to inak pravne
vyzaduje’, a umoznuje DHS ,informovat Eurépsku komisiu o prijimani pravnych predpisov USA, ktoré
moéZu vyznamne ovplyvnit ustanovenia tychto zavizkov.) USA informovali EU o tom, Ze vytvoreniu
prostredia pre vymenu informdcii v zmysle uvedeného zdkona a vykondvacicho nariadenia moézu branit
niektoré ustanovenia zdvizkov, ktoré obmedzuji vymenu informécii medzi agentiirami USA, a to najmi
odseky alebo casti odsekov 17, 28, 29, 30, 31 a 32.

Na zdklade tychto skutocnosti a v stlade s tym, ¢o je uvedené dalej, by sa mali zdvizky vykladat
a uplatiiovat tak, aby to nebrdnilo vymene Gdajov PNR medzi DHS a inymi organmi vliddy USA zodpoved-
nymi za predchddzanie terorizmu a sdvisiacej trestnej ¢innosti alebo boj proti nim v zmysle odseku 3
zdvizkov.

(') Pre rozhodnutie Rady a dohodu PNR pozri U. v. EU L 298, 27.10.2006.
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DHS preto umozni, aby sa tidaje PNR poskytovali (bez poskytnutia neobmedzeného priameho elektronic-
kého pristupu) vlddnym orgdnom USA, ktoré sa podielaji na boji proti terorizmu a potrebuji PNR na
Ucely predchddzania terorizmu a stvisiacej trestnej ¢innosti a boja proti nim v pripadoch (vrtane proble-
matickych hrozieb, letov, osob a trds), ktoré skimaji alebo vysetruji. DHS zabezpedi, aby tieto organy
dodrziavali normy ochrany ddajov porovnatelné s normami platnymi pre DHS, najmd pokial ide
o obmedzenie tcelu, uchovivanie ddajov, ich dalsie poskytovanie, informovanost a odbornt pripravu,
bezpe¢nostné normy a sankcie v pripade zneuzZitia a postupy informovania, poddvania staznosti a napravy.
Skor ako sa s poskytovanim ddajov zacne, kazdy prijimajdci orgdn pisomne potvrdi DHS, Ze tieto normy
dodrziava. DHS pisomne obozndmi EU s vykonanim takéhoto umozneného poskytovania tidajov a s dodr-
ziavanim platnych noriem pred uplynutim platnosti dohody.

Lehota pre skorsi pristup k PNR

Hoci odsek 14 obmedzuje pocet moznosti pre odéitanie PNR, toto ustanovenie nijako neobmedzuje ,posi-
vanie’ idajov pre DHS. Systém ,postivania’ povazuje EU za menej problematicky z hladiska ochrany tdajov.
Systém ,postvania’ viak neddva leteckym spolo¢nostiam moznost rozhodovat, kedy, ako alebo ktoré tdaje
,postvat’. Takto rozhodovat moze podla prava USA DHS. Samozrejme, Ze DHS bude preto metédu ,posi-
vania’ potrebnych tdajov PNR, ktoré umoziuji agentire u¢inné postidenie rizika, vyuzivat so zretelom na
hospodirsky dopad na leteckych dopravcov.

Pri ur¢ovani, kedy dojde k prvému ,posunutiv’ idajov, md DHS pravo ziskat PNR viac ako 72 hodin pred
odletom, ak je to nevyhnutné pre zabrdnenie spachaniu trestného ¢&inu uvedeného v odseku 3. Hoci
v niektorych pripadoch moze mat vlada USA blizsie informdcie o konkrétnej hrozbe, vo vic¢sine pripadov
nebyvaji dostupné spravodajské informdcie velmi podrobné, ¢o si moze vyzadovat rozhodenie vicsej siete
v snahe ziskat informdcie o povahe hrozby a ztcastnenych osobach. Odsek 14 sa preto chipe tak, Ze
umoziuje pristup k PNR viac ako 72 hodin pred odletom, ak sa dd predpokladat, Ze skorsi pristup pravde-
podobne pomdze reagovat na konkrétne ohrozenie letu, niekolkych letov, trasy alebo iné okolnosti stivi-
siace s trestnymi ¢inmi uvedenymi v odseku 3 zaviazkov. Pri uplatiovani tejto moZnosti bude DHS konat
rozvazne a primerane.

DHS v stlade so zdvizkami prejde pri poskytovani tidajov PNR, len ¢o to bude mozné, k systému ,posi-
vania’ a najneskor do konca roka 2006 vykond potrebné testy aspon jedného systému, na ktorom sa
v stcasnosti pracuje, ak projekt, ktory sa md testovat, splni technické poziadavky DHS. Bez toho, aby boli
dotknuté zdvazky, a v zdujme vyhnuat sa undhlenému posudzovaniu moznych buducich potrieb systému,
akékolvek filtre pouzité v systéme ,postivania’ a sim projekt systému musia umoznovat, aby sa vetky tidaje
PNR v rezervaénom alebo odbavovacom systéme leteckej spolo¢nosti mohli DHS poskytnit za vynimoé-
nych okolnosti, v ktorych je poskytnutie Gidajov v sirSom rozsahu nevyhnutné, aby sa zabranilo ohrozeniu
dolezitych zdujmov osob, ktorych sa tdaje tykajd, alebo inych osob.

Uchoviévanie ddajov

Niekolko dolezitych spdsobov vyuzitia tidajov PNR pomédha ur¢it moznych teroristov; dokonca aj ddaje
star§ie ako 3,5 roka mozu vyrazne pomoct pri zistovani prepojenia medzi osobami podozrivymi
z terorizmu. Platnost dohody uplynie skor ako sa podla odseku 15 zdvizkov vyZzaduje zniCenie akychko-
Ivek tdajov, a Spojené Stity americké a Eurépska tinia sa otdzkami, ¢i a kedy sa majd znicit Gdaje PNR
zhromazdené v stilade so zdvizkami, budii zaoberat na buddcich rokovaniach.

Spolo¢né preskdmanie

Vzhladom na rozsiahlu spolo¢nt analyzu zdvizkov vykonant v septembri 2005 a uplynutie platnosti
dohody pred dalsim spolo¢nym preskimanim sa otdzka, ako a ¢i uskutocnit jej spolocné preskiimanie
v roku 2007 bude riesit pocas rokovani o budiicej dohode.



27.10.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

C 2593

Prvky ddajov

V rubrike vyhradenej ¢lenom vernostnych programov sa mozu nachddzat adresy, telefénne ¢isla, emailové
adresy; vietky tieto tdaje, ako aj islo ¢lena vernostného programu mozu poskytnit kliicovy dokaz
o prepojeni na terorizmus. Podobne mozu mat v stvislosti s bojom proti terorizmu vyznam aj informécie
o pocte kusov batoziny cestujiiceho. Zavizky opraviuji DHS pridat k 34 tidajom stanovenym v prilohe A
k zavizkom dalsie tidaje, ak je to nevyhnutné na tcely uvedené v odseku 3.

USA tymto listom konzultujii EU v stlade s odsekom 7 o polozke 11 prilohy A vzhladom na potrebu
DHS ziskat ¢islo ¢lena vernostného programu a kazdy prvok tdajov v prilohe A k zdviazkom, ak sa tieto
tdaje daja ziskat.

Dolezité zdujmy osdb, ktorych sa ddaje tykajd, alebo inych os6b

DHS uzndva mozny vyznam udajov PNR v pripade ndkazlivej choroby alebo ohrozenia cestujicich
a opdtovne potvrdzuje, Ze pristup k takymto informdcidm povoluje odsek 34, ktory ustanovuje, Ze zdvizky
nesmu branit v pouzivani PNR na ochranu délezitych zdujmov osob, ktorych sa ddaje tykaja, alebo inych
0sob, ani branit prislusnym orgdnom v priamom pristupe k PNR na tcely uvedené v odseku 3 zavizkov.
Dolezité zaujmy’ zahfnaji okolnosti, ktoré by mohli ohrozit Zivoty osob, ktorych sa udaje tykajt, alebo
inych osob, a zahfiiaju pristup k informdcidm potrebnym na to, aby sa osoby, ktoré mozu byt nositelmi
nebezpecnej ndkazlivej choroby alebo jej mohli byt vystavené, dali rychlo ur¢it, lokalizovat a bezodkladne
informovat. Tieto daje budt chranené sposobom zodpovedajiicim ich povahe a budu sa vyuzivat vylu¢ne
na ucely, na ktoré sa spristupnili.

S tctou,

Stewart BAKER

riaditel politickej sekcie®
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Odpoved predsednictva Rady a Komisie na list z Ministerstva vniitornej bezpecnosti Spojenych
stitov americkych

(2006/C 259/02)

,Stewart Baker

Assistant Secretary for Policy

U.S. Department for Homeland Security
Washington DC 20528

Mily Stewart,

11. oktdbra 2006 sme elektronicky dostali Tvoj list adresovany predsednictvu Rady a Komisii, tykajdci sa
vykladu urcitych ustanoveni zdvizkov, ktoré vydalo Ministerstvo vndtornej bezpe¢nosti (DHS) 11. méja
2004 v stivislosti s postupovanim tdajov z osobného zdznamu o cestujicom (PNR) leteckymi dopravcami.

Bertic na vedomie obsah Tvojho listu by sme cheeli opitovne potvrdit dolezitost, ktord EU a jej ¢lenské
Staty prikladaju dodrziavaniu zdkladnych prav, najma ochrane osobnych tdajov.

Odhodlanie Ministerstva vnitornej bezpecnosti (DHS) nadalej pokracovat v uplatiovani zdvizkov
umoziuje EU sa domnievat, Ze tymto sa na Gcely vykondvania dohody zabezpecuje primerand droven
ochrany tdajov.

So srde¢nym pozdravom,

Irma ERTMAN Jonathan FAULL®




27.10.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tnie C 259/5
Vymenny kurz eura (')
26. oktébra 2006
(2006/C 259/03)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

Americky doldr
Japonsky jen
Diénska koruna
Britska libra
Svédska koruna
Svajéiarsky frank
Islandskd koruna
Norska koruna
Bulharsky lev
Cyperska libra
Ceskd koruna
Estonska koruna
Madarsky forint
Litovsky litas
Lotyssky lats
Maltskd lira
Polsky zloty

Rumunsky lei

1,2653
150,40
7,4546
0,67155
9,2265
1,5924
86,03
8,2875
1,9558
0,5765
28,299
15,6466
261,09
3,4528
0,6961
0,4293
3,8793
3,5137

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

Slovinsky toliar
Slovenska koruna
Tureckd lira
Australsky dolar
Kanadsky dolar
Hongkongsky dolar

Novozélandsky dolar

Singapursky doldr
Juhokérejsky won
Juhoafricky rand
Cinsky juan
Chorvitska kuna
Indonézska rupia
Malajzijsky ringgit
Filipinske peso
Rusky rubel
Thajsky baht

239,60
36,381
1,8345
1,6600
1,4259
9,8456
1,9332
1,9850
1201,78
9,5042
9,9907
7,3750
11 526,88
4,6418
63,101
33,9300
46,835

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



— Vydanie obchodného povolenia (¢ldnok 13 nariadenia Erépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004): Povolené

Sithrn rozhodnuti Spolocenstva o obchodnych povoleniach z hladiska lie¢iv od 1. septembra 2006
do 30. septembra 2006

(Uverejnené podla cldnku 13 alebo cldnku 38 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (1))

(2006/C 259/04)

Kéd ATC
roz?li)télxﬂ tia Nézov lieciva (Medzindro dn)'flglel\ihrénen)'i nézov Drzitel obchodného povolenia Cislo zdpisu do registra Spolocenstva Farmaceutickd forma i:?;};(e)gilzlﬁg: ozggtmugrl]ia
chemicky kod)
20.9. 2006 | Gardasil Ockovacia litka proti Tudskému | Sanofi Pasteur MSD, SNC EU[1/06/357/001-017 Injekénd suspenzia JO7BM1 22.9.2006
papilomavirusu [typom 6, 11, | 8, rue Jonas Salk
16, 18] (rekombinantnd, adsor- | F-69007 Lyon
bovand)
20. 9. 2006 | Silgard Ockovacia litka proti Iudskému | Merck Sharp & Dohme Ltd EU[1/06/358/001-017 Injekénd suspenzia JO7BM1 22.9.2006
papilomavirusu [typom 6, 11, | Hertford Road, Hoddesdon
16, 18] (rekombinantnd, adsor- | Hertfordshire EN11 9BU
bovand) United Kingdom
20.9.2006 | Luminity perflutrén Bristol-Myers Squibb Pharma EU1/06/361/001 Roztok na injeként alebo V08D A04 22.9.2006
Belgium Sprl infaznu suspenziu-Intravendézne
Chaussée de la Hulpe 185 pouzitie
B-1170 Brussels
26.9.2006 | Suboxone Buprenorfin/naloxén Schering Plough Europ EU[1/06/359/001-004 Sublingvilna tableta NO7B C51 28.9.2006
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-180 Brussel
26.9.2006 | Champix varenikliniumtartrat Pfizer Ltd EU/[1/06/360/001-010 Filmom obalend tableta NO7BAO3 28.9.2006
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9N]J
United Kingdom

() U.v.EUL 136, 30.4.2004, s. 1.

9/657 D

[ s ]

o foysdong ypumsoa Lupen)
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— Vydanie obchodného povolenia (¢lénok 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &

726/2004): Zamietnuté

Ditum . Nézov lieciva Drzitel obchodného povolenia Cislo Zépislf do registra D:%tum'
rozhodnutia Spolocenstva ozndmenia
5.9.2006 | Alpheon BioPartners GmbH Neuplatiiuje sa 7.9.2006

Eisenstrasse 3
D-65428 Riisselsheim

— Uprava obchodného povolenia (¢linok 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EHS) &

726/2004): Povolend

Détum

. Nézov lie¢iva
rozhodnutia

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zdpisu do registra
Spolocenstva

Détum
ozndmenia

1. 9. 2006 Aldara

Laboratoires 3M Santé
Boulevard de I'Oise
F-95029 Cergy Pontoise Cedex

EU/1/98/080/001

5.9.2006

1.9.2006 Angiox

The Medicines Company UK Ltd
Suite B

Park House, 11

Milton Park

Abingdon

Oxfordshire OX14 4RS

United Kingdom

EU/1/04/289/001-002

7.9.2006

1. 9. 2006 Rebif

Serono Europe Ltd.
56, Marsh Wall
London E14 9TP
United Kingdom

EU/1/98/063/001-007

7.9.2006

1.9.2006 Iscover

Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park

Sanderson Road

Uxbridge UD8 1DH

United Kingdom

8/070/001a-001b
8/070/002a-002b
8/070/003a-003b
8/070/004a-004b

11. 9. 2006

1.9.2006 Fasturtec

Sanofi-Aventis
174, avenue de France
F-75013 Paris

EU/1/00/170/001-002

7.9.2006

1. 9. 2006 Neoclarityn

Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/161/001-034

7.9.2006

1.9.2006 | Replagal

TKT Europe AB
Rinkebyvigen 11B
$-182 36 Danderyd

EU/1/01/189/001-006

7.9.2006

1.9.2006 | Liprolog

Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1-5

3991 RA Houten
Nederland

195/003
195/006
195/011

/014

—_—

7.9.2006

1.9.2006 | Fabrazyme

Genzyme Europe B.V.
Gooimeer 10

1411 DD Naarden
Nederland

EU/1/01/188/001-006

7.9.2006

1.9.2006 | Azomyr

Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/157/001-034

7.9.2006
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rozhodnutia Spolocenstva ozndmenia

1.9.2006 | Aerius Schering Plough Europe EU[1/00/160/001-035 6.9.2006
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

1.9.2006 Remicade Centocor B.V. EU[1/99/116/001-003 6.9.2006
Einsteinweg 101
2333 (B Leiden
Nederland

1.9.2006 | Plavix Sanofi Pharma Bristol-Myers EU/1/98/069/001a-001b 6.9.2006
Squibb SNC EU/1/98/069/002a-002b
174, avenue de France EU/1/98/069/003a-003b
F-75013 Paris EU/1/98/069/004a-004b

1.9.2006 | Lantus Sanofi-Aventis Deutschland GmbH | EU/1/00/134/030-037 6.9.2006
D-65926 Frankfurt am Main

1.9.2006 | Viramune Bochringer Ingelheim International | EU[1/97/055/001-003 6.9.2006
GmbH
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

1.9.2006 | Sustiva Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG | EU/1/99/110/001-009 6.9.2006
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

1.9.2006 | Betaferon Schering Aktiengesellschaft EU/1/95/003/003-006 6.9.2006
D-13342 Berlin

1.9.2006 | Viread Gilead Sciences International EU/1/01/200/001 7.9.2006
Limited
Cambridge CB1 6GT
United Kingdom

1.9.2006 | Stocrin Merck Sharp & Dohme Ltd EU/1/99/111/001-009 6. 9. 2006
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

1.9.2006 | Rebetol Schering Plough Europe EU[1/99/107/001-005 7.9.2006
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

1.9.2006 | Humalog Eli Lilly Nederland B.V. EU/1/96/007/005 7.9.2006
Grootslag 1-5 EU[1/96/007/008
3991 RA Houten EU/1/96/007/016
Nederland EU[1/96/007/024

EU/1/96/007/027

1.9.2006 | Apidra Sanofi-Aventis Deutschland GmbH | EU/1/04/285/001-036 7.9.2006
Brueningstrasse 50
D-65926 Frankfurt am Main

1.9.2006 | ViraferonPeg | Schering Plough Europe EU/1/00/132/001-050 7.9.2006

Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel
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rozhodnutia

Nézov lieciva

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zdpisu do registra
Spolocenstva

Détum
ozndmenia

1.9.2006

IntronA

Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73

B-1180 Brussel

EU/1/99/127/001-044

8. 9.

2006

1.9. 2006

Viraferon

Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73

B-1180 Brussel

EU/1/99/128/001-037

8. 9.

2006

1. 9. 2006

Peglntron

Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73

B-1180 Brussel

EU/1/00/131/001-050

8. 9.

2006

1. 9.2006

Invanz

Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road

Hoddesdon

Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/02/216/001-002

8. 9.

2006

7.9.2006

Abilify

Otsuka Pharmaceutical Europe Ltd
Hunton House

Highbridge Business Park

Oxford Road

Uxbridge

Middlesex UB8 1HU

United Kingdom

EU/1/04/276/001-035

12.9.

2006

7.9.2006

Lyrica

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ
United Kingdom

EU/1/04/279/001-035

12.9.

2006

7.9.2006

Rapamune

Wyeth Europa Limited
Huntercombe Lane South
Taplow

Maidenhead

Berkshire SL6 OPH
United Kingdom

EU/1/01/171/001
EU/1/01/171/007-012

12.9.

2006

7.9.2006

Avonex

Biogen Idec Ltd

5 Roxborough Way
Foundation Park, Maidenhead
Berkshire SL6 3UD

United Kindgom

EU/1/97/033/001-003

12. 9.

2006

7.9.2006

Levviax

Aventis Pharma S.A.
20, Avenue Raymond Aron
F-92160 Antony

EU/1/01/192/001-005

12.9.

2006

7.9.2006

Ketek

Aventis Pharma S.A.
20, Avenue Raymond Aron
F-92160 Antony

EU/1/01/191/001-005

12.9.

2006

7.9.2006

Zonegran

Eisai Limited
3, Shortlands
London W6 S8EE
United Kingdom

EU/1/04/307/001-010

12. 9.

2006
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Ditum Nazov lie¢iva Drzitel obchodného povolenia Cislo zapisu do registra Ditum
rozhodnutia Spolocenstva ozndmenia
12.9.2006 | Arixtra Glaxo Group Ltd EU/1/02/206/018-020 15.9. 2006
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom
12.9.2006 | ProQuad Sanofi Pasteur MSD, SNC EU/1/05/323/001-013 14.9. 2006
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon
12.9.2006 | Tamiflu Roche Registration Limited EU(1/02/222/001-002 14.9. 2006
6 Falcon Way
Shire Park
Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom
12.9.2006 | Quixidar Glaxo Group Ltd EU/1/02/207/018-020 15.9. 2006
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom
12.9.2006 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV EU/1/99/125/001-008 14. 9. 2006
Velotab Grootslag 1-5
3991 RA Houten
Nederland
12.9.2006 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV EU/[1/96/022/002 14.9. 2006
Grootslag 1-5 EU[1/96/022/004
3991 RA Houten EU/1/96/022/006
Nederland EU/1/96/022/008-012
EU/1/96/022/014
EU/1/96/022/016-017
EU/1/96/022/019-022
13.9.2006 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV EU/1/99/125/001-008 15. 9. 2006
Velotab Grootslag 1-5
3991 RA Houten
Nederland
13.9.2006 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV EU[1/96/022/002 15.9.2006
Grootslag 1-5 EU/[1/96/022/004
3991 RA Houten EU/[1/96/022/006
Nederland EU/1/96/022/008-012
EU/1/96/022/014
EU/1/96/022/016-017
EU/1/96/022/019-022
14.9.2006 | Glivec Novartis Europharm Limited EU/1/01/198/001-013 18.9. 2006
Wimblehurst Road
Horsham
West Sussex RH12 5AB
United Kingdom
14.9.2006 | Prialt Elan Pharma International Ltd EU[1/04/302/001-004 18.9.2006
WIL House
Shannon Business Park
Shannon
County Clare
Ireland
Eisai Limited 18. 9. 2006

3, Shortlands
London W6 S8EE
United Kingdom
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€ 259/11

Détum
rozhodnutia

Nézov lieciva

Drzitel obchodného povolenia

Cislo zdpisu do registra
Spolocenstva

Détum
ozndmenia

18.9. 2006

DaTSCAN

GE Healthcare Limited
Little Chalfont

Bucks HP7 9NA
United Kingdom

EU/1/00/135/001-002

20. 9. 2006

21.9. 2006

Fuzeon

Roche Registration Limited

6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/03/252/001-003

25.9.2006

21.9. 2006

Glivec

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/01/198/001-013

25.9.2006

26.9.2006

Aclasta

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/05/308/001-002

28.9.2006

26. 9. 2006

Enbrel

Wyeth Europa Limited
Huntercombe Lane South
Taplow

Maidenhead

Berkshire SL6 OPH
United Kingdom

EU/1/99/126/013-018

28.9.2006

29.9.2006

Cancidas

Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road

Hoddesdon

Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/01/196/001-003

3.10. 2006




— Vydanie obchodného povolenia (¢ldnok 38 nariadenia Erépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 726/2004): Povolené

Kéd ATC
rozl?léz)t;rrlrsltia Nazov lieciva (Medzindro dn)’/Hr\llel\ihrénen)'f nézov Drzitel obchodného povolenia Cislo zapisu do registra Spolocenstva Farmaceutickd forma iz;l:;zzggtg: ozgggql:ﬁa
chemicky kéd)
1.9.2006 | Poulvac Inaktivovany rekombinantny | Fort Dodge Animal Health Ltd EU/2/06/060/001-002 Injekénd emulzia QI01AA23 7.9.2006
FluFend virus  vtdcej chripky subtyp | Flanders Road
H5N3 RG H5N3  (kmen  rg-A/ck/VN/ | Hedge End
C58/04) 256 — 4046 HA | Southampton SO30 4QH
jednotiek United Kingdom
1.9.2006 | Nobilis Inaktivovany  antigén  celého | Intervet International B.V. EU/2/06/061/001-004 Injekénd emulzia QI01AA23 7.9.2006
Influenza virusu vtdcej chripky subtyp | Wim de Korverstraat 35
H5N2 H5N2 (kmeni A/duck/Potsdam/ | 5831 AN Boxmeer
1402/86), navodzujtici HI titer > | Nederland
6 log2 testované podla testu
Gcinnosti.
29.9.2006 | Cerenia Maropitantum Pfizer Ltd EU[2/06/062/001-004 Tableta QA04AD90 3.10. 2006
Ramsgate Road L
Sandwich EU/2/06/062/005 Injekény roztok

Kent CT 13 9N]
United Kingdom

Ak mdte zdujem o spravu verejného hodnotenia danych lie¢iv alebo o prislusné rozhodnutia, kontaktujte:

The European Medicines Agency
7, Westferry Circus, Canary Wharf

London E14 4HB
United Kingdom

71/6ST D

[ s ]

o foysdong ypumsoa Lupen)

900C°0T°ZC
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Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES
Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky
(2006/C 259/05)
(Text s vyznamom pre EHP)
Ddtum prijatia rozhodnutia 10. 2. 2006
Cislo pomoci N 13/06
Clensky stat Polsko
Region Dolnoslaski
Nézov Program pomocy regionalnej dla przedsigbiorcow inwestujgcych na terenie
gminy Kobierzyce
Pravny zaklad Ustawa o samorzadzie gminnym z dnia 8 marca 1990 r., Dz.U. z 2001 r.
nr 142 poz. 1591 z pézn. zm.
Ustawa o podatkach i oplatach lokalnych z dnia 12 stycznia 1991 r., Dz.U.
z 2002 r. nr 9, poz. 84 z pdzn. zm.
Ustawa o podatkach i oplatach lokalnych z dnia 12 stycznia 1991 r., Dz.U.
z 2002 r. nr 9, poz. 84 z péin. zm.
Druh opatrenia Rezim pomoci
Ucel Regiondlny rozvoj
Forma pomoci Daniova tlava
Rozpocet 50 miliénov PLN
Intenzita 50 %
Trvanie 31.12. 2006
Sektory hospodarstva Vsetky odvetvia

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informacie, ktoré sii pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia 26. 4. 2006

Cislo pomoci N 16/06 & N 17/06

Clensky stat Nemecko

Region Brandenburg

Nézov First Solar (MSF 2002 — SME bonus)

Préavny zaklad Massnahmen N 642/2002, N 142a/2004, N 297/91
Druh opatrenia Individudlna pomoc

Ucel Regiondlny rozvoj — Malé a stredné podniky
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Forma pomoci

Priama dotdcia — Daflovd 1lava — Garancia

Rozpocet 45,48 milionov EUR
Intenzita 39,3 %
Trvanie 2006 — 2008

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informacie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 16. 5. 2006
(islo pomoci N 35/06
Clensky stat Franctzsko

Néazov

Notification d'un régime de garantie dans le secteur de la construction navale

Prévny zdklad

Loi n° 2005-1720 du 30 décembre 2005 de finances rectificative pour 2005 —
Article 119

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Garancia

Rozpocet Roc¢né planované vydavky: —
Celkova vyska plénovanej pomoci: —

Trvanie 4 roky

Sektory hospodarstva Stavba lodi

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Caisse francaise de développement industriel
45, rue Saint Dominique
F-75007 Paris

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum prijatia rozhodnutia 3.7.2006

Cislo pomoci N 166/06

Clensky 3tat Spanielsko

Regién Asturias

Nézov Ayudas a Temper Phoenix Ibérica, S.L.
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€ 259/15

Pravny zaklad

— Propuesta de resolucién provisional del Instituto de Desarrollo Econémico
del Principado de Asturias por la que se concede subvencién a la empresa
Temper Phoenix Ibérica, S.L. para la puesta en marcha de un proyecto de
inversién empresarial localizado en Llanera.

— Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

— Ley del Principado de Asturias 2/2002, de 12 de abril, del Instituto de
Desarrollo Econémico del Principado de Asturias.

— Decreto 14/2000, de 10 de febrero, primera modificacién del Decreto
79/92, de 29 de octubre, por el que se regula el régimen general de conce-
sién de subvenciones del principado de Asturias

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama dotacia

Rozpocet 1,95 miliéna EUR

Intenzita 16,81 % NGE

Trvanie 31.12. 2006

Sektory hospodérstva Elektrické a optické zariadenia

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Gobierno del Principado de Asturias

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informacie, ktoré sii pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia 7.6.2006
Cislo pomoci N 422/05
Clensky stat Nemecko

Regién

Sachsen-Anhalt

Néazov

Neckermann Renewables Wittneberg GmbH

Prévny zdklad

Gemeinschaftsaufgabe ~ Verbesserung der regionalen ~ Wirtschaftsstruktur
(N 642/2002), Investitionszulagengesetz 2005 (N 142a/2005)

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama dotacia

Rozpocet 30,04 mil. EUR

Intenzita 45,28 %

Trvanie Oktdber 2004 — Oktéber 2007
Sektory hospodarstva Chemicky a farmaceuticky priemysel

Dalsie informdcie

Investi¢né dotécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informacie, ktoré sii pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Datum prijatia rozhodnutia 13.9.2006
(islo pomoci N 513/05
Clensky 3tat Nemecko

Nazov

KMU-Forderprogramm des Landes Sachsen zur Unterstiitzung von Unter-
nehmen nach Insolvenz

Prévny zdklad

§§ 23 und 44 der Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Malé a stredné podniky

Rozpocet

Roc¢né planované vydavky: —

Celkovd vyska planovanej pomoci: 14,6 mil. EUR

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informadcie, ktoré s pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Ddtum prijatia rozhodnutia 14. 8. 2006
(islo pomoci NN 39/06
Clensky stat Belgicko

Region

Région wallonne

Nézov

Aide au sauvetage en faveur de l'entreprise De Poortere Fréres SA

Prévny zdklad

Décision du gouvernement wallon en date du 11 mai 2006 fondée sur le décret
du 6 mai 1999 portant modification du chapitre V de la loi du 2 avril 1962
créant une Société Nationale et des Sociétés Régionales d’Investissement

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Zéachrana podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Uver za zvjhodnenych podmienok

Rozpocet Ro¢né planované vydavky: —

Celkové vyska plidnovanej pomoci: 1,25 mil. EUR
Trvanie 23. mdj 2006 — 23. november 2006
Sektory hospodérstva Textil

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Région wallone, SOGEPA
Boulevard d’Avroy 39
B-4000 Liege

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informadcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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€ 259/17

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(2006/C 259/06)

Détum prijatia rozhodnutia: 1. 6. 2006
Clensky §tat: Franctizsko

Cislo pomoci: NN 36/06 (ex N 255/06)
Nazov: Podpora na zdchranu podniku DUC
Utel: Zichrana podniku v tazkostiach

Prévny zdklad: Circulaire du ministre de l'agriculture et de la
péche DPEI/SDEPA/C 2006-4019 du 15 mars 2006

Rozpocet: 6,5 miliona EUR
Intenzita alebo vyska pomoci: 2,1 miliéna EUR vo forme
splatného fiskdlneho a socidlneho moratéria a 4,4 miliéna EUR

vo forme splatného preddavku podliehajiceho trokovej sadzbe
3,7 %

Trvanie: 6 mesiacov

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli
odstranené vietky informadcie, ktoré st predmetom obchodného
tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia: 2. 6. 2006

Clensky stat: Taliansko (Bendtsko)

Cislo pomoci: N 301/04

Nazov: Konkrétne investicie v polnohospodarskych podnikoch

Ucel: Investicie do nakupu rastlin, vytvorenia systému tspory
alebo vyroby energie a zavedenia systémov kvality

Pravny zdklad: Legge regionale 12 dicembre 2003, n. 40
,Nuove norme per gli interventi in agricoltura®, articolo 17bis,
e legge regionale n. 8 del 9 aprile 2004.

Legge regionale 25 febbraio 2005, n. 5, articolo 13

Rozpocet: 300 000 EUR v prvom roku, potom sa suma uré{
kazdorocne

Intenzita alebo vyska pomoci: Od 40 do 55 %

Trvanie: 6 rokov

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli
odstranené vietky informacie, ktoré si predmetom obchodného
tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Ddtum prijatia rozhodnutia: 27. 6. 2006
Clensky stit: Estonska republika
Cislo pomoci: N 338/05

Nédzov: Pomoc na implementdciu ndrodného programu eradi-
kécie a kontroly ohnisiek Skodlivych chordb rastlin a skodcov

Utel: Boj proti chorobam rastlin

Préavny zdklad:

— Taimekaitseseadus, vastu voetud 21. aprilll 2004,
j6ustunud 1. mail 2004 (RT I, 28.4.2004, 32, 226), §4,09,
15.

q

— Ministeeriumi médrus “Ohtlike taimekahjustajate nimekiri’
(RT L, 15.7.2004, 96, 1503)

— Ministeeriumi ~ mdadrus  “Ohtliku  taimekahjustajaga
saastunud, saastumisohus voOi saastumiskahtlasel taimel,
taimsel saadusel voi muul objektil leiduva ohtliku taimekah-
justaja liigile kohased tdrjeabindud” (RT L, 24.3.2005, 33,
469)

— Ministeeriumi mdiruse eelndu “Torjeabindude rakendami-
sega seotud kulude osaline hiivitamine”

Rozpocet: 3 mil. EEK rocne (priblizne 191 000 EUR)
Intenzita alebo vyska pomoci: Az do 100 %

Trvanie: Neobmedzené

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli
odstranené vietky informdcie, ktoré si predmetom obchodného
tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Ddtum prijatia rozhodnutia: 4. 4. 2006
Clensky stit: Spojené kralovstvo (Severné Irsko)
Cislo pomoci: NN 2/06 (ex N 660/B/2000)

Ndzov: Zlava z poplatku pri poveternostnych zmendch —
priloha I — produkty (Severné Irsko)

Utel: Navrhlo sa tiplné odpustenie prislusného poplatku pri
poveternostnych zmendach pre plyn v Severnom Irsku

Pravny zdklad: Schedule 6 of the Finance Act 2000
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Rozpocet: Intenzita alebo vyska pomoci: 100 % zlava z prislusnych
2001: 260 000 GBP sadzieb poplatkov
2002: 270 000 GBP Trvanie: Od 1. aprila 2001 do 31. marca 2006

2003: 330 000 GBP Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli
2004: 290 000 GBP odstranené vietky informdcie, ktoré si predmetom obchodného
2005: 310 000 GBP tajomstva, je uverejnené na stranke:

Spolu: 1 460 000 GBP (2 146 000 EUR) http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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C 259/19

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, v ktorych Komisia nevznasa nimietky

(2006/C 259/07)

Détum prijatia rozhodnutia 12.7.2006

Cislo pomoci N 337/06

Clensky stat Taliansko

Region Bendtsko

Nézov Pomoc polnohospoddrskym oblastiam postihnutym prirodnymi pohromami
(nadmerné mnozstvo snehu od 26. janudra do 27. marca 2006 v provincii
Belluno, Bendtsko)

Prévny zdklad Decreto legislativo n. 102/2004

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Ucel Néhrada $kod na polnohospodarskej produkcii a polnohospodarskych struktd-
rach ndsledkom nepriaznivych klimatickych podmienok
Rozpocet Odkazuje sa na schvélenti schému (NN 54/A/04)

Intenzita pomoci

Do vysky 80 % v pripade $kod na polnohospodirskej produkcii a do vysky
100 % v pripade 3kod na polnohospodarskych struktdrach

Trvanie

Az do skonéenia platieb

Prislusny sektor hospodarstva

Polnohospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Ministero delle politiche agricole e forestali
Via XX settembre 20
1-00187 Roma

Dalsie informdcie

Vykondvacie opatrenie schémy schvélenej Komisiou v rdmci spisu $titnej
pomoci NN 54/A[04 (List Komisie K(2005)1622, kone¢né znenie, 7. 6. 2005)

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informacie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Ddtum prijatia rozhodnutia 13.9.2006

Cislo pomoci N 462/06

Clensky stat Belgicko

Region Flanders

Nézov Podpora pekdrenského sektora a sektora mrazenej a konzervovanej zeleniny

Pravny zaklad

Besluit van de Vlaamse regering van 4 februari 1997 betreffende de verplichte
bijdragen bestemd voor de promotie en afzetbevordering van de Vlaamse
producten van de sectoren landbouw, tuinbouw en visserij

Decreet van 7 mei 2004 betreffende het privaatrechterlijk vormgeven van het
extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Centrum voor Agro- en Visserijmar-
keting

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Ciefom tohto opatrenia je podporit vyrobky pekdrenského sektora a sektora
konzervovanej zeleniny

Forma pomoci

Rocné platby

Rozpocet

1,38 miliéna EUR ro¢ne

Intenzita

Pekdrensky sektor: 100 %

Mrazend a konzervovand zelenina: 60 %
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Trvanie Pekdrensky sektor: neurcené
Sektor mrazenej a konzervovanej zeleniny: 2006 — 2008
Sektory hospodarstva Pekarensky sektor a sektor mrazenej a konzervovanej zeleniny

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Vlaamse overheid, Departement Landbouw en Visserij
Treurenberg 16
B-1000 Brussel

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia 31. 8. 2006
Referen¢né ¢islo pomoci N 499/06
Clensky stat Holandsko

Nézov Wijziging van de steunmaatregel overname van de steunmaatregelen van het
Landbouwschap door het Productschap voor Vee en Vlees, steunmaatregel
N 413/1998
Boeren die rosé kalveren fokken

Pravny zdklad Wet op de bedrijfsorganisaties (artikel 126), Instellingsbesluit Productschap Vee

en Vlees (artikelen 10 en 12), Verordening algemene bepalingen heffingen
(PVV) 2006, Verordening bestemmingsheffingen runderen en kalveren (PVV)
2006

Druh opatrenia

Schéma pomoci, dprava schém pomoci N 413/98, N 213/97, N 995/95
a 613/91/A tykajtcich sa vyskumu a vyvoja v sektore produkcie ruzového tela-
ciecho masa

Ciel

Opatrenie deli poplatok, ktory je uvaleny na telacie miso, na dve Casti, jeden
poplatok za ruzové telacie miso a druhy za biele telacie médso. Maximélna
hodnota poplatku za biele telacie miso zostdva rovnakd. Maximdlna hodnota
poplatku za ruzové telacie miso sa zvysuje kvoli vy$sim pldnovanym ndkladom
na vyskum tohto konkrétneho masa

Forma pomoci

Parafiskdlny poplatok

Rozpocet Planované vydavky priblizne: 60 000 EUR
Intenzita 100 EUR pre polnohospoddra

Trvanie Neurcené

Sektory hospodérstva Telacie méso, podsektor ruzové telacie méso

Ndzov a adresa orgdnu poskytujticeho
pomoc

Het Productschap voor Vee en Vlees
Postbus 4600

2700 AL Zoetermeer

Nederland

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informacie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 31. 8.2006
Referencné ¢islo pomoci N 519/05
Clensky stat Madarsko

Néazov

Allati eredetd hulladékok drtalmatlanitasinak timogatdsa
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Pravny zaklad A foldmdvelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter ...[2006. () FVM rendelete az
allati eredet(i hulladékok drtalmatlanitdsanak tdmogatdsardl

Druh opatrenia Schéma pomoci

Ciel Prispevok na ndklady spojené s likviddciou mftveho dobytka

Forma pomoci Priama dotdcia

Rozpocet Plénované vydavky na rok 2006: 280 miliénov HUF

Intenzita 40 % z opravnenych nakladov

Trvanie Program bude platny do 31. decembra 2010

Sektory hospodarstva Polnohospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
pomoc Kossuth tér 11
H-1055 Budapest

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informacie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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